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Kéziratok nem adatnak vissza. 

Jog, törvény és igazság. 
(Dr. F. L.) Ezt a három szót han- 

goztatta a magyar miniszterelnök, Széll 
Kálmán, a hányszor alkalma volt kor- 
mányzási programmját előadni és azo- 
kat az irány- és vezéerelveket hirdetni, 
melyeket müködésében követni czélul 

tüzte ki magának és azokban a szók- 

ban rejlő eszmékre hivatkoznak azóta 
mindazok, a kik avval jelezni akarják, 

hogy azok uralmával egy uj remény- 

és bizalomteljes politikai és társadalmi 

aera vette kezdetét; mert annak a há- 

rom szónak fogalmához magasztos esz- 

méket füz a nagyközönség és megva- 
lósulásuktól a közélet és közviszonyok 
kedvező, söt üdvös alakulását, illetve át- 
alakulását várja. 

Minthogy azonban gyakorlati állam- 
ferfiu irta a jogot, törvényt és igazságot 
politikai müködése zászlójára, azoknak 
fogalmát ő se vehette más, mint jogászi 
értelemben. 

És ha ebben az értelemben vizs- 
gáljuk azt a három szót, avval a kér- 

déssel álluank szemben: vajjon azok 

lényegileg és fogalmilag különböznek-e 

egymástól és oly eltérő ismérveket fog- 

lalnak magukban, melyeknél fogva 
mindegyik külön-külön önálló és saját- 
lagos jelentéssel bir? 

Erre a kérdésre a következökben 
igyekszünk felelni : 

A jognak általános fogalmát tüze- 
tesen és szabatosan meghatározni álta- 

lában és in specie nekünk nehéz is 

és bajos is, a melytől az a latin mon- 

dás is óva kell, hogy intsen: omnis 

definitio periculosa. 

Ha mégis e tekintetben, fejtegeté- 

sünk érdekében, kisérletet teszünk, arra 

való igény nélkül, hogy akár kifogás- 
talan, akár kimeritő fogalmát adjuk: 
a jogot szabálynak tarthatjuk, mely az 
egyéneknek az államban köz-, szemé- 

lyi- és vagyoni viszonyaikat kötelezőleg 
rendezi. 

Ebből a fogalom meghatározásból 

mint lényeges mozzanatok emelendök 

ki és hangsulyozandók, hogy a jog csak 

az államban létezhetik és létezik és hogy 

szabály, melynek jellegzetes ismérve, 

hogy kötelezőleg rendez illetve rendel, mely 

rendeléset, szükség esetében, erőhata- 

lommal valósitja meg, más szóval vég- 

rehajtja. 

Minthogy azonban az államban 
kötelező jogszabályokat csak az alkot- 
mányosan arra hivatott tényezők alkot- 

hatnak és mivel az a forma, melyben 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
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Kik estek el apiskiicsatában? 
(Helyreigazitásul.) 

Az Ellenzék f. é. 44 számában Szent- 

katolnai Bakk Endre, a szabadságharczunkra 

vonatkozó adatok nagyérdemü jeleles gyüj- 

tője, érdekes czikkelyt közölt e czimen: Örö- 

kitsük meg a piskii csatában elesettek neveit / 
Ebben a következő sorok is előfordulnak, az 

elesettek névsorát közölvén: „Korda Dezső 

Mátyás-huszár, Korda György Mátyás-huszár, 

Korda László Mátyás huszár. E három test- 
vért Piski mellett, lábuknál fogva egy nyár- 

fára felakasztva, találták huszártársai, alattok 

égvén a szalma. Van benne egy kis téve- 

dés! A három testvér, borosjenői Korda 

György és magyargyerőmonostori Kabós Ka- 

rolina gyermekei, mind honvédek voltak 

ugyan, de Piskinél csak László (szül. 1831 

aug. 2.) Mátyás-huszár esett el. Ez volt az 

első csata, a melyben részt vett. Alig kez- 

dődött meg az ütközet, egy ágyugolyó érintette 

félfejét. De még élt s kérdezte : ,Ugy-e csu- 

ful megvagyok lőve? A sereg majd előre 

tört s mire visszatértek, ugy találták mezte- 

lenre vetköztetve, lándzsától összeszurkálva, 

a fönnebb emlitett helyzetben. Megelőzőleg 

a kolozsvári ref. kollegiumnak volt kitünő 

növendéke s mindenki igen szépreményeket 

füzött jövőjéhez. Dezső (szül. 1888 jul. 22) 

a hadapród-iskolát oda hagyva, szintén je- 

Egy négyszög 

kereskedők 

Kolozsvárt, 

Kiadó-hivatal: 

Belközép-utcza 38-ik szám. 

czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Belyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

azok a jogszabályok kifejezésre jutnak, 
általános értelemben véve, a törvény: 
jog és törvény voltaképpen egy foga- 
lomba olvadnak össze, ugy hogy a jog 
a törvény tartalmát, a törvény pedig a 

jog alakját képezi. 

A jog tehát, jogászi értelemben, 

törvény nelkül vagy törvényen kivül 

nem létezik, mert jog csak szabály le- 

het, mely külső léténél fogva érvény- 
nyel és kényszeritő hatalommal bir - 
az pedig a törvény. 

Az a mi egyesek egyéni meggyő- 

zödése szerint szabály kellene, hogy 

legyen, vagy a mi egyesek alanyi né- 

zete szerint valamely jogviszony zsinór- 

mértékeül kellene, hogy szolgáljon : az 

nem valósággal érvényben levő és meg- 
valósitható tehát gyakorlati szabály t. i. 
jog, mert ez csak pozitiv, azaz tételes 
illetve törvény lehet. 

Van ugyan jogbölcselet t. i. nem 
csak a tételes törvény bölcselete, ha- 
nem az ész követelményeinek tudo- 
mánya is a jog iránt, mely tudomány 

az emberiség történelmében nyilvánuló 

eszméket kutatván, kideriteni iparkodik, 

hogy mi kellene, hogy jog legyen; ez 

azonban ugy viszonylik a létező joghóz. 

mint az eszmény a valósághoz, mint 

a jövő a jelenhez. És a kik azt az 

ideális jogot hirdetik, azoknak feladata, 

hogy azt mentől szélesb körökben ter- 

jesszék s ennek annyi hivőt szerezze- 
nek, hogy az általános jogtudatba át- 
menvén, a közvélemény kényszeritő 
erejénél fogva joggyakorlattá, vagy a 
törvényhozás utján érvényes valóságos 

joggá váljék. 

Az államférfiunak, különösen ha a 
kormány élén áll, kétségtelenül nemes 
feladata, hogy az általános jogöntudattá 
vált eszményi jogot, amennyiben an- 
nak határától a gyakorlatban a köz- 
állapotok javulására és lendületére nézve 

üdvös hatást vár, alkotmányos kezde- 

ményezési jogánál sőt kötelezettségé- 

nél és további impulsiv tevékenységé- 

nél fogva törvénybe iktathassa és igy 

valóságos hatályos joggá változtassaát. 
Ám amig ez nem következikbe, s álta- 
lában uj törvény, uj jogot nem állapit 
meg és nem léptet életbe, addig a lé- 
tező törvény, s az abban szabályozott 
jog képezheti azt a szilárd és megin- 
gathatlan talajt, melyen kormányzási 
müködését kifejtheti és érvényesitheti, 
csak az képezheti azt az irány és ve- 
zércsillagot, melyet kormányzásában kö- 
vethet. 

A jog és törvény tehát, a felfejtett 

jogászi értelemben, hasonértelmü szók, 

melyek egy, s ugyanazon jogi fogalom- 
nak csak különböző alkatrészeit ké- 
pezik. 

A mi az igazságot illeti, ennek a 
szónak gyakorlati t. i. jogászi értelmét 
és jelentését tisztába hozni és megál- 
lapitni sokkal nehezebb, mint a jogét, 
mert az voltaképpen erkölcstani és jog- 
bölcseleti fogalom. 

Minthogy nem lehet feladatunk az 
egyik vagy másik tekintetben hosszá- 

dalmas, s meddő fejtegetésekbe bocsát- 

kozni, felfogásunkat röviden jelezve - 

igazságnak azt tartjuk, a mi erkölcsi ér- 

gzéseinkkel és nézeteinkkel egybehangzik. 

Az államnak feladata, hogy azokat 

az érzéseket ápolja és azokat a néze- 

teket respektálja, a mit ugy tehet, ha 
intezményeit azokkal összhangzásba 
hozza, mert ezek erkölcsi tekintély nél- 
kül hatásukat kellőleg nem gyakorol- 
hatják. 

A törvényhozást müködésében min- 
dig az a nemes törekvés és vágy ve- 
zeti, hogy a midőn jogot alkot, illetve 
törvényt hoz, a mennyire emberileg 
csak teheti, azt az erkölcsi érzésekkel 
és nézetekkel összhangzásba hozza, 

más szóval abban az igazság követel- 
ményeinek eleget tesz. 

S ezzel az ő hatáskörében meg- 

valósitja az igazságot, melyet a törvé- 

nyek alkalmazására hivatott közegek 

az egyes eldöntendő esetekben szol- 

gáltatnak. 

Az igazság tehát ép ugy, mint a 

jog, csak ugy ervényesülhet az állam- 

ban, ha és a mennyiben a törvények- 

ben kifejezésre jut, melyeknek ugy- 

szólva, érkölcsi légkörét képezi. Es igy 

igazság és törvény, jogászi ertelemben, 

egy fogalomba olvadnak össze. 

Bizonyitja ezt a magyar nyelv ter- 

minologiája is. Igazságot szolgáltatni, 

azt teszi, hogy jogot, törvényt szol- 

gáltatni. „Igazság szerint" egyértelmü 
„jog vagy törvény szerint"-tel. ,„Jog és 
igazságszolgáltatás, „jogügyi és igazság- 
űgyi" összetett szók synonimák. 

Annak a miniszternek, a ki a jog- 

szolgáltatási kormányhatóság élén áll 

- igazságügyminister a neve. 

Ezekből kitetszik, hogy az igazság 

egyik alkatelemét képezi a törvénynek 

ép ugy, mint a jog és igy a jogász és 

államférfiu, mint olyanok, igazságot tör- 

vényen kivül nem gyakorolhatnak, ha- 

nem azt akkor valósiják meg, ha a tör- 

lenvolt a piskii csatában, mint XI. 

aljbeli honvéd. 
Látta elesett testvérét, s sirva fakadt 

felette. De magának itt semmi baja sem 

lett. 
Később Fehérvár ostrománál a sok 

nyers törökbuzától, szalonnától vérhast ka- 

pott. 

Betegen szállitották szüleihez Kolozs- 

várra, a hol a család tartózkodott a szabad- 

ságharcz alatt. 

Itt Kolozsvárt halt meg 1849. aug. 9-én, 

s a szucsáki családi sirkertben temették el. 

György (szül. 1880. máj. 28.) előbb szintén 

a kolozsvári ref. koll. növendéke, a XII. 

zászlóaljban szolgált, s nem vett részt a 

piskii csatában. Birtokomban van egy levele, 

melyet nővéréhez, Annához irt, a ki nehány 

év mulva az én anyám lett. Alevél Szeben- 

ben kelt 1849. okt. 1-én. 

Ebben mondja: „Biztos alkalmat kap- 

ván, irok neked oly föltét alatt, hogy te is, 

mihelyt lehet, irjál, még pedig sokat, igazat, 

hogy tudjak mindent bizonyosan, necsak hall- 

jak, képzeljek. Mert jóllehet általában kép- 

zelem állapototokat, de kivánom tudni rész- 

letesn. Tudom, hogy szegény Dezső meghalt, 

s képzelem, hogy ez ujra mennyire sujtotta 

szegény anyámat, s mindnyájatokat." 

Korda György végigharczolta az egész 
szabadságharczot. Hadnagy, majd főhadnagy 

lett. Végre százados, de már olyan rövid 

ideig, hogy mint százados fizetést 
sem vehe- 

tett fel. A leveretés után besorozták köz- 

bakának. Ez időből van egy olajíostésü, zöld 

hajtókás, sárga pitykés képe, melyet (ha jól 

zászló- tudom) Szacsvay Sándor festett. 
a Kordák 

barátja, 

Kiszabadulása után Hidalmáson, 

ősi fészkében gazdálkodott. 

Megnősült. Nőül vette unokatestvérét, 

Kabós Esztert, Kabós Dániel és báró Kersény 

Katalin leányát. Kétségkivül a háboru viszon- 

tagságai közt kapta később végzetessé vált 

szivbaját. 1864. febr. 4-én este feltünő jó 

kedvvel adomázott családja körében. Reggel 

anyjával Szucsákba szándékozott menni, nő- 

vére látogatására. Hirtelen összeesett halottan. 

Szivszélhüdés érte. Hamvai ott pihennek a 

hidalmási temetőben. 
Ez a Korda-fiuk története. A György 

két fia is korán elhalt. György 1868. decz. 

9-én, 6 éves korában; László 1878. decz. 

31-én, 14 éves korában. 

Velök kihalt az erdélyi Korda-család 
fiágon, 1894. május 4-én, anyám halálával, 

női ágon is, miután nővére, Karolina, Maj- 

thényi Sándorné, már 1888. május 5-én el- 

halt. A család egyik ősének, Györgynek, 
testvére, Zsigmond udvarhelyszéki főkirály- 

biró s Apor István gr. fogadott fia, a XVII. 

évszáz végén grófságot vesz, de a grófi ág 

Györgyben már 1794-ben kKihalt. 
Versényi György. 

Az én gyermekeim. 
- Suwerdna Károlytól. - 

Az ,Ellenzék" részére forditotta: AMICA. 

IV. 

(Folytatás.) (9.) 

Az öreg barátom azt mondta, hogy 
rövid idő mulva vissza fog vonulni és Jack 

vényt igazi értelmében és szellemében 

alkalmazzák. illetőleg mindent elkövet- 
nek, hogy a törvény alkalmazására hi- 

vatott közegek azt igazi értelmében és 
szellemében létesitik a concrét ese- 
tekben. 

A mtdőn tehát a miniszterelnök 
jog, törvény és igazságot jelölte meg 
kormányelnöki müködésének vezérelvé- 
ül, mivel az a három szó voltaképpen 
egy fogalomban. Iletve egy szóban köz- 
pontosul t. i. a törvényben, kormány- 
zása irányelvül a törvényt tüzte ki. 

rom szóban rejlő eszmék tisztázása 
eredményeképpen korántse kicsinyeljük 
annak a kormányzási programmnak 
fontosságát, melynek vezérelvét a tőr- 
vény képezi, mert a jogállam alapfel- 
tétele: a törvény uralma. 

Eötvös és a kuriai biráskodás. 
Reá mutattunk már arra a sajátos, hogy 

ne mondjuk: megbotránkoztató jelenségre, 

hogy Eötvös Károly ur és lapja, párhuzamo- 
san a Tisza-Bánffy gárdához tartozókkal, agi- 

tatiót kezdettek a kuriai biráskodásról szóló 

törvényjavaslat ellen. 
Velünk egyidejüleg a M-g' is szóvá 

tette Eötvös ur ravaszkodásának ezt a leg- 

ujabb mesterfogását és egyebeken kivül reá 

mutatott arra is, hogy korábban maga Eötvös 

ur sem volt a kuriai biráskodásnak olyan 

engesztelhetetlen ellensége, mint a milyenül 

legujabban mutatkozik. Ígazolta ezt egyebe- 

ken kivül a függeilenségi pártnak 1891-ben 

kibocsátott, épen Eötvös által szerkesztett 

„Szózat*-ával, melyben mi sincs a kuriai bi- 

ráskodás már akkor actualis kérdésével 

szemben, most oly pathelikusan hangoztatott 

aggodalmakból, ellenben igenis szemrehányás 

tétetik a Szapáry-kormánynak, a miért a 

kuriai biráskodás megvalósitása tekintetében 

magára vállalt kötelezettséget nem váltotta be. 

Nés hát azt a bizonyos szózatot Eötvös 

ur idáig örökké, mint a függetlenségi eszmék 

„Korán-ját állitotta oda. Legujabban is a 

delegatio kérdésében ezt szegezte szembe 

Ugron Gáborral és ennek piadestaljára állva, 

dörögte az anathemát a függetlenségi neo- 

logok aktiójára. Most tehát saját vermében 

fogták meg a körösi rókat, a hires szózat 

reá czitálásával. 

Ám a Brunkalánvék és borhamisitók 

prokátora nem hajlandó megfogatását elis- 

ismerni, hanem a zugprokátori furfang rabu- 

listikájának minden sophismáját felvonultatja a 

„M-g leleplezése ellen és ismételve azt 

erősitgeti, hogy a függetlenségi párt eddig 

soha sem angazsálta magát e kuriai birás- 

kodási javaslat ó 
zEzMEEER 

foglalja el a helyét. Tényleg már elfoglalta, 

miután annyi dolga volt, hogy gyakran nem 

látjuk egész estig; a mi fiunk arczban hason- 

litott az atyjához, de hála az égnek, egyéb- 

ben semmiben sem. Az önző, könynyelmü, 

korhely Despard Guyből egy vonás sem volt 

a fiában, de Penelopot és engem gyakran 

vissza emlékeztetett a mi kedves Mari test- 

vérünkre. - Talán a gyermekek néha az 

anyák erényeit öröklik és nem az atyák 

büneit. 

A délután lankasztóan meleg volt - és 

én álmos voltam. A karos székemben, a nap- 

pali szobában, a nyitott üvegajtó előtt ültem, 

a Penelop legjobb butor-védőjével a fejemen, 
hogy a legyeket távol tartsam. 

- Éppen egy szokatlanul hosszu és 

jóizüű szunyókálásból ébredtem fel, mely alatt 

egyszer sem voltam háboritva - a mi meg- 

jegyzésre méltó körülmény volt. Senki sem 

járt tánczolva ki s be a szobába, senki sem 

danolt ablakok alatt; a butorvédőt sen
ki sem 

kapta le a fejemről, hogy lássa, ha vajjon 

„aiszom e igazán - s a védő vissza he- 

íyezése után rendesen meghuzza az orromat; 

senki sem játszott keringőt, vagy egy hatal- 

mas indulót a zongorán. 

Mindezen pajzánságoktól megszabadulva, 

melyek által Rozamond kisasszony a délutáni 

alvásomat szokta volt füszerezni, azon kö- 

vetkeztetésre jutottam, hogy ő nincsen ott- 

hon. A testvérem éppen akkor lépett be, 
midőn ez az eszme fogant meg a fejemben, 
felültem és mi közben a fejemről a takarót 
levettem, azt kérdeztem - 

- Penelop, Rozamond nincs itthon? 

Hogy volna, - válaszolá a testvé- 
rem. - Lement a faluba Barrynéhoz. 

- Ah, - és miért? - kérdém ásitva, 

- Hogy a King Williám körtékből ve- 
gyen neki egy kosárkával. Nem emlékezem, 
hogy azok mikor voltak oly tökéletesek, mint 

Fejtegetésünk tárgyául szolgált há- 

Nós hát mi ezzel szemben ismételten 

csak egy körülményre utalunk, mint olyanra, 

a melynek világitásában az Eötvös ur álli- 

tása egészen más jelleget ölt, mint a minőt 

ő annak tulajdonit. 
Ugy áll ugyanis a dolog, hogy bár a 

függetlenségi párt hivatalos programmjában 

nem is követelte a kuriai biráskodást (az 
mint nem követelt még sok dolgot, a mi 

különben küzdelme tárgyát képezte), azért 

e kérdés különböző időkben való felmerül- 

tekor mindig a kuriai biráskodás mellett fog- 
laltam állást. 
rányi Dániel, a függetlenségi párt voli 

nagyérdemü elnöke, a függetlenségi elvekhez 

való ragaszkodás e törhetlen képviselője és 

azok leghivatottabb interpretatora, ismételten 

követelte az 1874. évi XXXIII. t.-cz.-ben 

letett ez alapelv érvényesitését, sőt 1881-ben, 

midőn a Tisza-kormány közvetlen a válasz- 

tások előtt levétette napirendről a beterjesz- 

tett javaslatot, a legerőteljesebben itélte el 

a kormányt, mint a mely a biráló bizott- 

ságok müködésének fentartásával „tovább 

csepegteti a nemzet organizmusába a korrup- 

tió méreg-anyagát." 
És hogy a függetlenségi párt irány- 

adóinak álláspontja később sem szenvedett 
változást, arra is idézünk egy frappans pél- 

dát. A legutóbbi képviselőválasztások előtt 
ugyanis ismét előterjesztetett a kuriai birás- 

kodás javaslata. A tárgyalás rendén a füg- 

getlenségi párt tulnyomó többsége a javaslat 

mellett foglalt állást. Nyiltan és határozottan 

csak egy képviselő: Horvátn Ádám ur nyi- 
latkozott ellene. 

Ám mikor elkövetkeztek az 1896. évi 
képviselőválasztások, Horváth Ádám kerüle- 
tének függetlenségi választói nyiltan helyte- 

lenitették képviselőjük e tényét és épen e 

tényére való tekintettel léptették fel ellene 

jelöltül Kossuth Ferenczet, a ki a jelöltséget 

elfogadta és evvel nyiltan demonstrálta, hogy 
a Horváth Ádám seperatum votumának meg- 
itélése kérdésében Horváth ur választóival 

egyetért, a mit egyébként külön is kifejezett. 

Tehát a függetlenségi párt eddigi elnö- 

kei közül kettőről már határozottan tudjuk 

bizonyitani, hogy egyetértésben a párt zö- 

mének, mindig hivei voltak a kuriai birás- 
kodás eszméjének. 

Ezzel szemben szeretnök tudni, hogy 
vajjon kik azok, a kikre Eötvös is, mint az 

ő legujabb állásfoglalásának igazolására ké- 
pes, irányadó tényezőkre hivatkozik. Mertbi- 

zony még saját magára sem igen hivatkoz- 

hatik. Tény ugyanis, hogy Eötvös ur a ku- 

riai biráskodás javaslatának 1896 évi tár- 

gyalásánál, bár elmondotta volt azokat az 

aggodalmakat, a melyeket a kuria multjából 

táplál a javaslat iránt, de egyidejüleg álta- 

lánosságban elfogadta a javaslatot. 

ebben az évben. De már későre jár az idő 
és megmondtam neki, hogy ne maradjon 
hosszasan. Most már itthon kellene lepnie. 

A kert ajtó kilincsét hallottam csat- 
tanni, midőn Penelop a beszédét bevégezte 
és ekkor a Rozamond vidám hangja szállt 
felénk - ez a gyermek mindig dalolt, mint 

egy kis pacsirta. 
Rozamond az üres kosarát lógázva lé- 

pett be az üveges ajtón keresztül a szobába 
és rögtön megölelt, hogy szinte elfojtotta 

bennem a lélegzetet és ugy megdörzsölte a 
fejemet, hogy minden hajam szála az ég felé 

állott. 

- Pen néni, Barryné el volt ragadtatva 
a körtéktől. 

- Meghiszem azt. Gyermek, izent va- 
lamit töled? 

- Csak a köszönetét és mind a kettő- 
jüknek szives tiszteletét küldte - ennyi az 
egész. 

- Láttad Barry urat. 

- Nem láttam; azt gondolom, hogy 
nem volt otthon. De oh, -kiáltá Rozamond 
izgatottan, leugorva a székem karjáról, mert 
rendesen azon szokott ülni - mit gondolnak 
hogy kitláttam? Találják ki! 
De mi egyikünk sem tudtuk kitalálni, 

pedig mondhatom, hogy Evenwcod lakosságá- 
nak szinte felét előszámláltuk. De Rozamond 
kisasszony az utolsó névre is éppen ugy rázta 
a fürtös fejét, mint az elsőre. 

- Ha Jach itt volna, ő egy pillanat 
alatt kitalálnál - kiáltá. Bátyám, még adok 
magának éppenségesen egy próbát. Nos ki 
volt az, a kit láttam? 

- Talán a török szultán, édesem? - 
mondám. Nem? Ugy hát nem vagyok ké- 
pes kitalálni. Kit láttál? 

- Nem férfi volt. 

Gyermek, ki volt? -kérdé Penelop 
kiváncsian. 
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Honnan tehát az a most oly elemen- 

táris erővel előtörő düh, a mely őt ma, a 

függetlenségi párt e részben következetes 

tagjaival szemben gyanusitásokra ragadtatja? ! 

Egyébiránt olyan bolond ember már való- 

ban nem akad, a ki felüne az Eötvös ur 

gyanusitásainak és elhinné neki, hogy az a 

függetlenségi képviselő, a ki hive a kuriai 

biráskodás elvének, a kormányt támogatja. 

Először is mindenki tisztában van az- 

zal, hogy a kormánytámogatás vádját az az 

Eötvös Károly, a ki a közelmultban e rész- 

ben annyira compromíittálta magát, nem jo- 

gositott senkire reá dobni. De még azt is 

tudja minden értelmes ember, hogy mikor 

mi a kuriai biráskodás eszméjét magunké- 

nak valljuk, még nem tesszük egész terje- 

delmében magunkévá magát a kuriai birás- 

kodás javaslatát. 

Hanem az Eötvös ur legujabban ki- 

eszelt projectumait szintén nem tehetjük ma- 

gunkévá. 

Nem pedig azért, mert a kérdés ily 

előhaladt stádiumában az a projectum már 

nem képviselhet értékes anyagot a tárgya- 

lásra. De azért se, mert ha tartani lehet 

attól, hogy a kormány a kuriát itélkezésében 

befolyásolhatja, akkor a parlament független- 

ségének a veszedelmét sem lehet kizárni 

azzal a mesterkélt szervezettel, a melyet Eöt- 

vös ur a Ház tagjaiból juryszerüleg, sors- 

huzás utján akar létesiteni. 

Erre klasszikus tanu maga Eötvös Ká- 

roly. Hisz Horváth Zsigmondnak a Rumys- 

bilikom ismert ügyében való elitéltetése alkal- 

mából épen Eötvös mutatott rá arra, hogy 

a kormány-hatalom romlott viszonyok között 

és ellenőrzés nélkül képes még a sajtó-es- 

küdtszékeket, illetőleg azok összealakitását 

is befolyásolni. Nó hát ha ez még a mai 

viszonyok között is lehetséges, ugyan bizony, 

hogy véli Eötvös az ilyféle szervezetet alkal- 

mas garantiának a kuriát is befolyásolni ké- 

pes kormányhatalom ellenében ? ! 

Dr. 

Titkos tanácskozások Bánffy 
[ [/ 

lakásán. 
Budapest, április 20. 

A M. E. irja: 

Bánffy Dezső báró s társai visszavágy- 

nak a politikai hatalom mezejére. Bánffy se- 

hogysem akarja elhinni, hogy ő végleg meg- 

bukott és azt hiszi, hogy ő belőle ismét le- 

het miniszterelnök. Ebben a hitben megerősi- 

tik azok az emberek, a kiket a Tisza-klikk 

neve alatt ismerünk és a kik érzik és tudják, 

hogy a mostani rendszer keretében nincsen 

számukra hely és hogy az ő politikai életük 

napjai megszámlálvák. Épen csak a jelen or- 

szággyülés tartamára léteznek még, de az ál- 

talános választásokkor letünnek a látóhatár- 

ral és odaszegődhetnek az öreg Bánffy-Jereml- 

ás mellé és vele együtt siránkozhatnak az ő 

Zionjuk pusztulásán. 

A Tisza-klikkre szörnyü csapás, hogy 

az ő legbenfentesebb főispánjukat sorra nyu- 

galomba küldik és hogy legnagyobb erőfeszi- 

téseiknek nem sikerül közülük akár csak 

egyet is megmenteni; hiába igyekszik a nagy 

és a kis Tisza és a Tiszaidák, minden igyc-
 

kezetük megtörik a miniszterelnök elhatá- 

tározásán, hogy megtisztitja az országot a 

Egy idegen lady? 

Én elöttem idegen volt, mondá Ro- 

zamond nevetve, a mint a kalapját le- 

vetette. Oh, bácsikám, azon csudálkozom, 

hogy nem borultam le elöttel Lady Évers- 

leigh volt. 

- bLady iversleigh? ismétele Pe- 

nelop. Elösmerem, hogy egy hétig gondol- 

kozva sem tudtam volna kitalálni, hogy ő 

volt; ámbár tudtam, hogy a Chaceba viss
za- 

jöttek. De azt igazán nem tudtam, hogy láto
- 

gató viszonyban van Barrynéval. Teofilius, 

hát te tudtad? 

Miért ne járhatnának egymáshoz. Ugy 

hallottam, hogy van valami távoli családi 

összeköttetés közöttük. Nos, kis leány, 
milyen- 

nek találtad ő méltóságát? 

- Éppen olyannak, a milyennek mások, 

mondá Rozamond nevetve. - Egy cseppet 

sem látszott méltóságosnak; nagyon kö
vér és 

piros; de azért kedvesnek látszik. 

Beszéltél vele? - kérdé Penelop. 

- Oh, igen! - Barryné bemutatott és 

ő nagyon - de nagyon kegyes volt hozzám
 ! 

És bácsi, képzelje csak, ő azt kiván a, hogy 
én énekeljek. 

Énekelj, te ? - ismétlem csudálkozva. 

Énekelj? Mikor, hol és miért ? En nem értem. 

Természetes, hogy nem érti, miután 

nem magyaráztam meg. Hogy értené? De 

lássa drágám, gyakran megtörténik velem, 

hogy mindig az megy ki a fejemből, a mire 

legjobban kellene emlékeznem, nem de? 

Azt már régen tudjuk! - kiáltá a 

testvérem türelmetlenül. Részemről feles
leges- 

nek tartom, hogy erre a hibádra emlékez
tess. 

Beszelj, miféle értelme van annak, 
hogy 

Lady Eversleigh énekeltetni 
kiván tégedet 

Van még valami, a mit csináltatni
 akar veled ? 

Nem kivánja, hogy a kedvéért 
kötelen járj 

tánczot? 

mam 

régi rendszer összes satelleseitől és uj szel- 

lemet visz be a törvényhatóságokba is. 

Almássy, Szalavszky és Szinnyei főis- 

pánok felett már lezárultak az akták, Rud- 

nay főkapitány - kinek ügyéről alább 
rész- 

letesen számolunk be - menőben van és 

nem igen van kétségünk az iránt, hogy tény- 

leg menni is fog és néhány nap mulva rá 

kerül a sor Haller János gróf, Vad
nay Andor 

és Molnár Viktor főispánokra. Ezenfel
ül nagy 

seprés várható Arad vármegyében, a hol a 

belügyminiszter készül a Krivány és egyéb 

affairokat ujra felbolygatni és a vizsgálatot 

szélesebb körökre is kiterjeszteni. Ezekkel a 

proskripcionális lista koránt sem ért véget; 

ez csak a legközelebb elintézendő része, a 

többire is szép lassan rákerül a sor és min
- 

denki nyugodt lehet aziránt, hogy az uj va- 

lasztásokig olyan szépen regeneralódi
k a fő- 

ispáni kar, a milyen szépen az adott körül- 

ményekhez képest lehetséges. Ha raj
tunk áll- 

na, el menne valamennyi, de a miniszterel- 

nök nem olyan radikális, ő csak a
 vastagját 

halászsza ki a megaludt tejnek, a s
avót egy 

kis tiszta tejfellel még élvezhetővé akarja 

tenni. 

A Tisza-klikk ezt is szörnyen sokalja. 

Egyelőre tehetetlen és elkeseredésében mi 

telhetik tőle? Elmegy Bánffy Dezső 
lakására 

titkon tanácskozni. 

Mióta Széll hivatalba lépett, hetenként 

kétszer összejönnek Bánffiy lakásán és ta- 

nácskoznak a haza, értsd a maguk veszen- 

dőnek induló jólétének megmentésén. 

Az utolsó tanácskozáson támadt is 
egy 

honmentő gondolatuk: Bávffyt reaktiv
álni ! 

Egyleti élet. 

A „Kolozsvári Tekéző Társaság" idei 

rendes tavaszi közgyülését saját házs
ongárdi 

helyiségében f. évi ápril 30-án délután 4 óra- 

kor tartja meg. 

SZINHÁZ. 

„Itthon" a szinházban. Az Itt- 

hon nagyszabásu szinházi előadása irán
t 

akkora az érdeklődés, hogy bár az estély 

jövő penteken lesz, már csaknem az 

összes páholyok és ülöhelyek elő van-
 

nak jegyezve. Ma és holnap talán les
z 

még kapható egy pár olcsóbb hely, 
de 

azután örvendhet az is, a ki állóhely- 

hez jut, hogy megnézhesse ezt az 
elő- 

adást, melynél érdekesebb alig volt még 

a kolozsvári szinházban. 

Tandueray második felesége. 

Tegnap is szép közönség nézte végig Pinero 

darabjának előadását. Ez a közönség is ugy 

találta, hogy az angol Dumas és modern 

Shakesperenek reklamirozott szinmüirónak 

legjobb darabja páratlanul unalmas histó
ria. 

Kárpótolta azonban a közönséget Lánecgy Ilk
a, 

kinek előkelő müvészete mindvégig ébren 
tar- 

totta az érdeklődést s a kit a közönség 

tegnap is számtalanszor hivott a lámpák elé. 

r 

Mindenféle szivarok. 
Tulajdonképpen csak kétféle van, nem min- 

denféle. A jó szivar, meg a rossz szivar. Rossz 

Midőn Penelop nem ért meg valamit, 

akkor ő rendesen bosszankodik és midőn 

bosszankodik akkor a nyelve hajlandó kissé 

érthetetlen dolgokat összedarálni. Roza
mond 

éppen olyan jól ösmerte e gyarlóságát
, mint 

én, tehát a helyett, hogy a Lady Eversleigh 

és a kötéltánczolás között levő összeköttet
és- 

ről kérdezősködött volna, sietetett a dolgok 

állását megmagyarázni, nagy bölcsen hozz
ám 

iatézve szavait, mint nyugodtabb hallgató- 

jához. 

Teo bácsi, igyáll a dolog, maga ösmeri 

azt a házat, mely az Elden Woodszélén po- 

rig égett? Nos hát, Barryné erről beszélt 

Lady Eversleighnak, elmondta, hogy azok a 

szegény emberek milyen borzasztó állapot- 

ban vannak és hogy ő és a férje nem tud- 

ják, hogy szükségükhöz mérve miképpen se- 

gitenek rajtuk. 

- Kérlek, mi köze annak azzal? Se- 

gitve lesz rajtunk a te énekeddel? - szólt 

közbe Penelop. 

Már bocsátottak ki aláirási ivet, hogy 

segedelmet gyüjtsenek a számukra 
! 

- Barryné felemlitette ezt Lady Evers- 

leighnak, folytatá Rozamond, még mindig 

hozzám intézve a szavait és azt is mondta, 

hogy maga volt az első aláiró és a ki leg- 

többet adott; drága öregem, czZ hasonlit ma- 

gához! És ismét megölelt, még hevesebben,
 

mint az előbb. De azért az összegyült pénz 

nem elég arra, hogy a butoraikat és egyéb 

szükségleteiket helyre pótolja. 

Ekkor a fejét egy kissé félre hajtva, a 

szeme szegletéből a Penelop főkötőjének a 

bodrára nézve azt, kérdé: 

- Ugy-e, eddig elég világos voltam ? 

- Az drágám, válaszolá; de azert még 

sem tudom egészen megérteni, hogy - 

- Hogy mi kőze van az énekeddel! 

szólt közbe Penelop csipősen. Gyermek, térj 

a dologra, ha teheted és beszélj értelmesen. 

szivar feltétlenül minden, nem Kuba szigetéről va- 

ló szivar. Ezzel azonban éppenséggel nem akarom 

azt mondani, hogy minden szivar, a mely Kubáról 

való, már jó szivar is. De azt ismétlem és vallom : 

a nem havannaszivar nem lehet jó szivar. 

Ha jelen szerény szófüzésemet olvasná mond- 

juk, öt millió ember: az alkalmasint összenézne 

már tudnilik kiki azzal, a ki legközelebb van ép- 

pen hozzá s azt gondolná: Ejha! Nem is tudtam, 

hogy az én trabukóm, britanikám vagy ötös ku- 

bám, a mely olyan jól esik nekem, rossz szivar ! 

Csak ilyen rossz volna minden egyéb, akkor nem 

volna baj ! 

Tisztelt képzeletbeli ötmillió olvasó, a kik 

soha trabukónál, vagy a regalitásznál jobb füvet 

nem szivnak: önöknek igazuk van s még sincs 

igazuk. Igazuk van annyiban, hogy nem tartják 

rossznak a maguk mindennapi magyar királyi do- 

hányjövedéki termékét; mert a szivar, mihelyt 

megszünt annak lenni, a minek egy nagyon elmés 

franczia irónő, George Sand nevezi: minden he- 

nye és elegáns élet elengedhetetlen kellékének, 

már egyuttal meg is szünt szivar lenni; hanem 

lett életszükséglet, egy bizonyos vágyát csillapitó 

szer. A szomjasnak alapjában véve mindegy, viz- 

zel vagy sörrel vagy pezsgövel oltja-e szomját, 

csak olthassa. Úgy a dohányos embernek is, ha 

éppen muszáj bárminő Szivar is, hogy nikotinszom- 

ját, ha szabad igy nevezem, csillapitsa. Ha valaki 

sok éven keresztül hozzá szokott, hogy munka 

közben folytonosan szivarozzék, teszem mindig bri- 

tanikát szivjon, s egyszer ugy fordul a sor, hogy 

nincs britanika, sőt nincs semmilyen szivar: mily 

hálásan fogadja ez a szóban levő ember, ha egy 

kolléga megkinálja portorikóval. 

- Ön ugyan nem ehhez van szokva ... 

szerénykedik ilyenkor, elég szerénytelenül, a ki- 

náló kolléga. De a megkinált igazi őszinteséggel 

válaszol majdnem mindig ily értelemben : 

- Oh, kérem, dehogy... örülök ennek a 

portorikónak, jobban, mint máskor a britaniká- 

nak. 
Szóval, a megszokásból dohányzó embernek 

alapjában véve mindegy, mit szi, sőt ha néha- 

napján egy-egy havannához jut, elszivja ugyan 

nagy élvezettel, de csak elméleti élvezettel: a fi- 

zikai kellemességet nem tudja élvezni, nyelvét, 

szájainyét elrontotta a sok rossz szivat. 

Ennyiben tehát a trafikszivart szivó kép- 

zeletbeli ötmillió olvasónak igaza van. De most 

jón, hogy mennyiben nincs igaza. 

Nincs igaza azokra a finom inyü dohány- 

zókra nézve, a kiknek nincs folyton a szájukban 

a szivar, de ha szivnak, hát jó szivart szivnak 

Ezek tudniillik nem azért szivaroznak, mert ugy 

megszokták, mint a kinai ember az ópiumot, ha- 

nem azért, a miért a borértő iszik (nem az iszá- 

kos, hanem a borértő, tessék disztingválni) : mert 

néha-néha egy csepp finom nedü bizonyos fizikai 

és lelki kellemességet ad nekik, mert néha egy 

szál jó szivarban gyönyörüségük telik. S ha ezek 

azt mondják; Én mindennap elszivok két Julian 

Alvarezt, a mi egy forint hatvan krajczáromba 

kerül, de nagyobb élvezetem telik benne, mintha 

elszivnék naponkint tiz regelitászt. a mi pedig 

csak kilenczven krajezáromba volna - akkor egé- 

szen igazuk van. 
Nagy gyönyör a jó szivar, értsd a havánna 

szivar. Havanna-szivaron pedig a hirnevesebb ku- 

bai dohánygyárak termékeit kell érteni. Mert el- 

végre dohány terem a Fülöp-szigeteken is, főképp 

Lugon szigetén és Manilában. De ez még a mi 

kincstári dohányunknál is roszabb. Karczolja a 

gégét, kiszáritja a torkot, kellemetlen, füizü a 

szivása. Inkább trabukót vagy regalitászt, mint az 

ominózus spanyolpapirba csavart és C. G. T. F. 

(Compania General de Tabacos de Filipinos) föl 

irásu, vékony, hosszukás manila-szivart. 

Persze, a havanna az más. Annak a szine 

fekete, a formája orsó, néha dorong alaku, az eti- 

kettjén pedig minden szivarértő fülének kedves 

hangzásu nevek ékeskednek: A Lopez, F. Menen- 

dez, Garcia, Murias, Bock y Compania, Henri Clay, 

- Jól van, tehát Lady Eversleigh egy 

hangversenyt tog rendezni az égettek felse- 

gélésére és engemet felszólitott, hogy abban 

énekeljek. 
= Gyönyörü felfogás! kiáltá a testvé- 

rem. Nekem ugy tetszik, hogy több pénzé- 

be fog az kerülni, mint a mennyit a hang 

versenynyel tudna csinálni. És hol lenne az? 

- Az iskola szobáiban. Azt mondta, 

hogy jobbnak gondolja, hogy ott legyen, mint 

a Chaceban. A nagy teremben sok ülőhelyet 

lehet csinálni -és 
- Ah, sokkal több ülöhely lesz, mint 

a mennyi közönséget azokra lehet fognil - 

szólt közbe Penelop. Szeretnem tudni, hogy 

Lady Eversleigh honnét szándékozik hallga- 

góságot kapni? 
- Oh, azt ő eligazitja, nevetett Roza- 

mond, a térdemről felállva. Jelenleg sok ven- 

dég van nála és még többen jönnek. Ester- 

mészetes, hogy azok mind eljönnek a házi- 

asszonyuk konczertjére és az első helyek öt 

koronások lesznek. Két hét mulva lesz a 

napja. 
Én kivánom, hogy sikerüljön! mon- 

dá a terstvérem, de megvallom, hogy olyan 

hangon, mintha éppen az ellenkezőt kivánta 

volna. De az emberek kétszer is megtagad- 

ják, mielőtt egy vidéki jótékony hangverseny 

jegyért öt koronát kidobnak. 

- Igen, de ez nagyon szép lesz, Pen 

néni. Olyan pompás névsort csináltak! Lady 

Eversleigh elmondta Barrynénak a nevüket. 

Lássuk, nem felejtettem e el. - Lord és 

Lady Langdon, Sir Ewart és Lady Churchill, 

a fiokkal és két leányokkal, Sir Percy Morley; 

aztán, Sir Valaki, már elfelejtettem a nevét, 

két vagy három Méltóságos és egy csomó 

kissebb uraság. És aztán - ob, igen, ott 

lesz még Sir Henrynek egy jó barátja - 

Cayrlon ur és a növére, Hunstanton asszony! 

(Folytatása következik.) 

Cabanas, M. Valle y Gomp., és a többi es a töb- 

bi, csupa király a dohány birodalmában, a kiknek 

neve a gótai almanakeival bátran versenyezhet. A 

havanna füstje egészen világoskék, az izében va- 

lami leirhatatlanul édes, pikáns aróma terjeng, a 

hamva megmarad majdnem egészen végig, jó ebéd 

után nincs kellemesebb emésztés egy ilyen sötét 

havanna-rud elszivásánál. Vannak barbárok, a kik 

ha ilyen szivarhoz jutnak, egy közönséges, min- 

dennapi ebéd után is vágyódnak, sőt - uram 

bocsá! - meg néha uzsonna-kávé után is ! És 

késsel vágják le a hegyét! 

Ez szakrilégium. Jó szivarhoz kellő feneket 

kell keriteni, válogatott ételek után zárt helyen 

szivni, nehogy füstjének édes illata eloszoljon A 

a havanna hegyét az igazi hozzáértő soha sem 

fogja leváni, hanem leharapja. Igenis, leharapja: 

A havanna sodrása ugyanis olyan, hogy ha a he- 

gyébe bele vágnak, könnyen lefoszlik róla a fedő- 

levél, azonkivül a dohánya, a melynek bizonyos 

fokig nedvesnek kell lennie, az aczéllal való érint- 

kezéstől valamicskét veszt az izéből. 

S nem szabad egészen végig elszivni, mert 

mint már mondtam, a sodrása fönn könnyen föl- 

foszlik. A mikor egy finom szivart elszivtunk 

odáig, hogy szipkába kellene tennünk, dobjuk el.. 

Sok mindent el lehetne még mondani a jó 

és a rosz szivarról, De szük a hely és egy sű- 

tetből mára tán elég lesz ennyi is. Csak még any- 

nyit; inkább közönséges trafikszivart tessék sziv- 

ni, mint az ugynevezett kincstári havannát: lond- 

reszt, regalia mediát, regalia londreszt vagy re- 

galia brittanikát. Mert ezekben megvan a regalitász 

inferioris minősége melletti a finom havanna drá- 

gasága. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, április 21. 

- Időjárás. Az idő száraz jellegét 

megtartotta; csakis a nyugati határvármegyék- 

ben esett némi eső; Nagyszombaton, Sopron- 

ban, Károlyvároson, 1-1 mm. A hőmérsék- 

let igen magas, ugy hogy a hőmérő tegnap 

több helyütt 30-ot mutatott. 

- Hová helyezik az emlékoszlo- 

pot ? Kolozsvár főterén néhai Ferencz osz- 

trák császár és neje látogatásának emlékére 

állitott oszlop hová helyezésének kérdése - 

mint most értesülünk - most már véglege- 

sen megoldatott. Kezdetben többféle terv me- 

rült fel, különböző helyek javasoltattak, most 

már aztán véglegesen megállapitották, hogy 

ezt az emlékmüvet az London-tér központján 

állitják fel. E helyen az alapfal részére már 

megkezdték az ásatást, s hir szerint az em- 

lékmü lebontását is a napokban megkezdik. 

; - Ebéd a főispánnál. Gróf Béldi 

Ákos, Kolozsmegye és Kolozsvár város főis- 

pánja abból az alkalomból, hogy a számon- 

kérő szék Kolozsvár város közhatóságainak 

ügykezelését most kezdi megvizsgálni, tegnap 

délben a bizottság tagjai tiszteletére ebédet 

adott, melyre ezeken kivül a városi hatóság 

főbb tisztviselői voltak hivatalosak. A pompás 

és kitünő hangulat közt lefolyt ebéd öt óra 

felé ért véget. 

- Matinée. Az egyetemi ifjuság már 

szétküldte meghivóit a vasárnap tartandó 

matinéera. A csinos meghivón mindjárt szem- 

beötlik, hogy eltérőleg az eddigi szokástól, 

nem a roskadozó Vigadóba gyüjtik a mati- 

néek elegáns közönségét, hanem az uj me- 

gyeház remek disztermébe. A gondolat he- 

lyes már ázért is, mert a közönség a válto- 

zatos és kiváló élvezetet igérő müsor mellett 

a szemének is talál gyönyörüséget a szép és 

kényelmes teremben, de meg ritkán is nyilik 

alkalma azt megtekinteni. Ennek tulajdonit- 

ható, hogy a matinée iránt oly nagy az ér- 

deklődés, hogy a jegyek nagy részét már el- 

kapták. - Jegyeket váltani még mindig le- 

het Bittó Rezső főtéri üzletében. 

- Salamon János emléke. A kö- 
zönség nagy rokonszenvvel fogadja s meleg 

pártolásban részesiti a Barcsay Domokos el- 

höklete alatt alakult bizottság ama tervét, 

hogy a magyar zene müvelőjének, a haza- 

fias érzés ápolójának méltó siremléket állit- 

son, elismerésül érdemeinek, melyek köve- 

tendő például kell, hogy szolgáljanak utó- 

dainak, a zenemüvelés terén. Ujabban Nagy 

Gábor pénztárnokhoz a következő adomá- 

nyok érkeztek. Báró Szentkereszti Pálö frt, 

gr. Bethlen Bálint 5 frt, Mendel Manó Gyu- 

lafehérvár 2 frt, Szabolcska Mihály Temes- 

vár 1 frt, Kibitz Ferencz Brassó 1 frt, Tóth- 

falusi József. Ujvári István, Benedek Árpád, 

Nagy György 1-1 korona. Együtt 32 ko- 

rona. Eddig el van helyezve a Népbank 99 
sz. könyvecskéjében 186 korona, 60 fillér. 

Gyüjtőivet kértek: Révay ev. ref. lelkész és 

Kelemen Lajos Sepsi-Szentgyörgyről. 

- A Petőfi-társaság nagy Petőfi 

ünnepélyére, mely ápr. 24-én lesz Kolozsvárt 

a Nemzeti Szinházban, Zichy Géza gróf, a 

költő és világhirü zongora-müvész már ma 

este a budapesti gyorsvonattal Kolozsvárra 

érkezik. A gróf személyesen akarja vezetni 

már a próbákat is az alkalmi müdarabból, 

(Cantate: Petőfi emlékezete) melyre Farkas 

Ödön zeneconservatoriumi igazgató 70 tagu 

zenekart és egy hatalmas énekkart szerve- 

zett, utóbbit a Kolozsvári dalkör, a r. kath. 

Lyceum és a Kereskedelmi akadémia ifjusá- 

gi dalköreiből. A honvéd zenekart Csaszny 

Valér m. kir. honvéd alezredes, a 21-ik hon- 

véd gyalog-ezred parancsnoka, tekintettel a 

közmivelődési jótékony czélra dijtalanul en- 

gedte át. A közremüködésre felkért müvész- 

nők és müvészek mindannyian készséggel 
vállalkoztak. Bartók Lajos, a Petőfi társaság 

titkára valószinüleg már holnap este megér- 

kezik a társaság közremüködő legtöbb tag- 

jával együtt. A bérlők előjegyzési joga ma 
déli 12 órakor véget ért és igy a helyeket 
most már szabadon árusitja el a szinház 

pénztára. 
- Akadály a járdákon. Helén 

aláirással panaszos levelet vettünk, a mely- 

ben a kolozsvári rendőrség figyelmét felhivja 

a cseléd leányok és legények csoportosulá- 

sára. A leányok és legények a járdákon cso- 

portokba verődnek s megakasztják a közle- 
kedést. A rendőrök ezt egy kis jóakarattal 

elhárithatják. 
- P. László Polykárp, Szent Ist- 

ván védnöksége alá helyezett erdélyrészi 

Szent Ferenczrend tartomány főnöke, pár 
nap óta Kolozsvárt időzik. Mint pozitiv for- 

rázból értesülünk, az évenként szokásos hi- 

vatalos látogatását teszi. Különösen nagy 
gondot okoz ama tervüknek megvalósitása, 

hogy a deési szeretetház példájára oly sok 

idő óta gyümölcstelenül fekvő óvári telkükre 

egy consortium alakitásával bérházakat, stb. 

építsenek, a mely idővel amortisatió folytán 

vissza szálljon a házra. Ez mindenesetre 

előnyös eszme s már szépészeti szempontból 

is érdekelhet mindenkit, ki városunk fejlődé- 

sét szivén hordja. A szomszédos Karolina 
korház és sörháznak lebontásával s a főtéri 
emléknek is odaállitásával városunknak ezen 
legősibb s történelmileg is legbecsesebb 
helye bizonyára méltó alakot és rendezést 
fog nyerni. Az ódon s a századok terhe alatt 

már roskadozó szerzetház is már többégnem 
felel meg feladatának s egyrészt a rendtagok 

csekély száma, másrészt a mindinkább szük- 

ségessé vált javitási tetemes költségek miatt 

arra inditották a rend főnökét, hogy egy ér- 

demleges egyezség alapján ennek lebontásába 

is belemenjen oly föltétellel, hogy helyébe 

egy kisebb szerü szerzetház épittessék; mint 

az épitendő bérházaknak egyik szerződéses 

föltétele. Csak gratulálhatunk a fő Atya ezen 

gyakorlati s amodern haladáshoz méltó esz- 

méjéhez, a melynek megvalósitását előmoz- 

ditani városunk vezetőségének kötelessége 

leend. 

- Konflisok concurrense. A ko- 

lozsvári komfortáblisokra és lovaikra szomoru 

napok járnak. Megfogyatkozott csapatuk vég- 

napjait éli. A konflis kocsisok be kell állja- 

nak maholnap napszámosoknak, a kiérde- 

mesült és kihizlalt konflis lovak pedig a bécsi 

lóvágóhidra kerülnek, hogy onnan mint virsli 

és szalvaládé szolgálják az emberiséget. A 

kolozsvári konflisok sorat legelőbb a telefon- 

hálózat kezdte megritkitni. A vigéczek azelőtt 

konflison nyargaltak üzletről-üzletre dolgaikat 

megbeszélni. Most ki sem mozdulnak a szál- 

lodából, hanem megdiskurálják telefonon. A 

második concurrense a közuti vasut lett a 

jámbor konflisoknak. A mit ők 60 krajczárért 

végeztek, az „ájváj megteszi 6 krért. 

A harmadik ellenség a biczykli, ez már 

régóta apasztja a passaserek számát. 

A negyedik konkurrens a legveszedel- 

mesebb. Ez a iryczicle komfortábli. Ez ugy 

van konstatálva, hogy a kormány kereken 

elől ül a kormányzó, a ki egyuttal hordár is, 
kocsis is és ló is. Ő hozza ki az utas pod- 

gyászát, felcsatolja hátul a podgyász-tartóra, 

az utast besegiti a kényelmes ülésbe, az- 
után maga is felszökik a „bakra", el kezd 

pedálozni és oda zónáztatja az utast, a me- 

lyik utczába ez rendeli. Az ülés és a zónázás 

sokkal kényelmesebb e jármüven a pneuma- 

tikus kerekek felett, mint a rendes kocsikban, 

mert a rosz kövezetet nem érzi ugy meg az 

utas. A triczyele komfortabl-en az egységá- 

rak olcsók lesznek. Személyenkint 20 kr. A 

triezyele konfortable-n sulymérő lesz alkal- 

mazva. 60 kgron felül levő utasok 10 gram- 

monkint 10 krral magasabb vitel dijat fizet- 

nek. Termetes asszonyságok fuvardija tehát 

magasabb lesz, mint egy-egy vékonydongáju 

füzfa poeta viteldija. Sőt az olyan utast, a 
ki alatt a mutató 120 kilónál többet mutat, 

egyszerüen leszállitják, mert a zötyögös ut- 

czákon össze törhetik alatta a masina. Min- 

dezekből látni való, hogy a vékony pénzü höl- 

gyek és urak elegánsan, olcsón és kényelmesen 

zónázhatnak, mig a termetes, jól táplált, 

testes perszonák azután is a konflisokra s a 

fiakerekre lesznek szorulva. Mint értesülünk 

egy vállalkozó egyelőre 12 friczikli - kom- 
fortáblit állit Kolozsvárt sorba. Ezeket ha ki- 

állják a tüzpróbát, ujabb tuczat fogja követni. 

E jármüvek különben csak előpostái lesznek 

a könnyü motoros kocsiknak, a melyek előbb 

utóbb Kolozsvár kövezetén is versenyre kel- 

nek agyonkinzott gebéinkkel. 

- Erdőégés Bács és Papfalva 
községekben. Tegnap, tegnapelőtt már 
megemlékeztünk azokról a tüzvészekről, me- 
lyek a Kolozsvárral határos szomszédos köz- 
ségek erdeiben felmerültek. Erről ujabban a 
következő értesitést kaptuk: Folyó hó 18-an 
Macskásy Ferencz papfalvi erdejében 36 hold, 

az erdélyi róm. kath. tanalap uradalom bácsi 

erdejében 6 hold hat éves vágat teljesen el- 
égett, a lángok martaléka lett, a tüz gerje- 
désének eredő oka valószinüleg szándékos 
gyujtogatás. A tüz terjedésének meggátlása, 
eloltása, vagyon megmentése körül a község 
fiatal derék tisztviselője tüzoltási főparancs-
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noka Versényi Elemér tanusitott legtöbb bá- 

torságot önfeláldozást és férfias magatar- 
tást, szakkopzett tüzoltói tehetsége és fárad- 

hatatlan odaadó munkássága által. 

- Pusztul Vajda Hunyad vára. 

A fővárosi lapoknak most az a legnagyobb 

szenzácziója, hogy a kiállitáson épitett Vajda- 

Hunyad vára rogyik össze; vakolatát a szél 

lefujja, gerendázata korhad, falai repedezet- 

tek stb. Lám! Pedig ez kőépület, mely nem 

zsindelylyel van fedve. Csak 4 év előtt épi- 

tették; ilyen, a korhadásnak ellentálló anyag- 

ból készült épület eltarthatna száz évig, ha 

jól épitik. Ha tekinteibe vesszük, hogy a 

kolozsvári nyári szinház fenyő gerendákból 

és deszkákból épült s még is már egy ne- 

gyed század viharjait ki birta, rá jövünk, 

hogy a főváros épitkezése nagyon gyarló 
lá- 

bon áll s a vidéken tartósabban épitkeznek 

az épitő mesterek. 

A Borellenőrzök. Háromszék vár- 

megyében is megállapitották a borellenörző 

bizottságokat. A székelyföldet nagyon 
elárasz- 

tották a m. évben pécsi borokkal. Mos
t köz- 

vetett uton küldik a pécsi lőréket. Azé
rt ne- 

héz feladatuk lesz a borellenörzőknek, 
kik- 

nek névsora a következő: 

Háromszék vármegye. 

Sepsi járás. 

I. kerület. 

Imreh Albert nagybirtokos elnök 

Hosszu Ferencz tanitó kinevezett tag 

Herepei Sándor gazdat. 

Farró Károly földbirtokos választott tag 

Molnár József 
, 

II. kerület. 

Ujvárossy József nagybirtokos elnök 

Rápolti Mózes jegyző kinevezett tag 

Győrbiró Lajos gazdat. 

Salamon Antal földbirtokos választott tag 

Galló Dénes 
gyógyszerész 

Miklósvári járás. 
I. kerület. 

Imecs Ernő földbirtokos elnök 

id. Tana Sámuel jegyző kinevezett tag 

Henter Károly postamester , 

Dr. Flittner Károly községi orv. választott tag 

Csiki István jegyző ; 

II. kerület. 

nagyb., szeszgy. elnök 

községi biró kinevezett tag 

Bovnáld János földbirtokos , 

Kolumbán Sándor jegyző választott tag 

Dr. Solymosi István körorvos 

Kézdi járás. 
I. kerület. 

földbirtokos elnök 
kinevezett tag 

Zathureczky Gyula 
Nagy Márton 

Vajna István 

Damokos Dénes 5 

Hadnagy Gyula 

Barabás Gyula , választott tag 

Radó Mátyás jegyző , 

II. kerület. 

közgazd. előadó elnök 

Elekes Tivadar gazda kinevezett tag 

Bartha Béla közs. biró , 

Farkas Ignácz választott tag 

Zonda Mihály jegyző 

Orbai járás. 
I. kerület. 

Dr. Sinkovits Otto 

Szőts Boldizsár földb. keresk. elnök 

Gazda Gábor jegyző kinevezett tag 

Gál Antal kereskedő 

Imreh Mózes jeyyző választott tag 

Szonda László földbirtokos 

II. kerület. 

gyógyszerész eluök Ebergényi Gyula 
jegyző kinevezett tag Bod György 

Deák Domokos földbirt. 

Bányai Kristóf nagybirt. választott tag 

Dr. Zentai Dávid járásorvos , 

Sepsi-Szt.-György 7.t. város. 
Dr. Künnle Tivadar földbirt. ügyv. elnök 
ifj. Ötves Pál gyógyszerész kinevezett tag 

Dr. Daday Vilmos városi orv. " 

Bogdán Arthur földbirt. választott tag 

Dr. Bene István ügyvéd 

Kézdi-Vásárhely r. t. város. 

Csiszár József kereskedő elnök 
Benkő Lajos v. gazd. tanácsos kinev. tag 

Kovács János kereskedő 

Dézsi Bálint szeszgyáros választott tag 

Dr. Szini Gyula járási orv. , 

- Polgármester választás. Zila- 

hon f. hó 4-én volt a polgármester választás. 

Polgármesterré egyhangulag báró Diószeghy 

Zsigmond ottani városi föjegyző lett megvá- 
lasztva. Az uj polgármester tiszteletére f. hó 
9.ik napján a Tigris szállodában bankettett 

rendeztek, melyen oly számosan vettek részt, 

hogy a szálloda nagy ebédlő termében alig 

fértek el a résztvevők. 

- Hires államférfiak életkora. 

Bismarck, daczára rendkivül kimerő és iz- 

galmas tevékenységének 83 éves kort ért el, 
mely magas kor nem ritkaság az államférfiak 

életében, sőt bebizonyult tény, hogy éppen 

a szakadatlan munkásságuk által hiressé vált 

legnagyobb államférfiak vannak legszivósabb 
életerővel és leghosszabb életkorral megáldva, 

mintha csak a sok szellemi munka fokozná 

a test életergiáját. Igy például a legtöbb 

porosz miniszterelnök magas korban halt 
el. 

Camphausen 87 éves kort ért el, Mantauffel 
77 évet, Stein a nagyeszü reformátor 74 évet, 
Hardenberg 72 évet, Hohenlohe, a jelenlegi 

államkanczellár most 79 éves. Az angol 

államférfiak közül Gladstone volt a legidősebb 

88 éves, lord jonn Russel 85 évet ért el, 

Palmerston 80-at, Beaconsfield 76-öt, az idő- 

sebb Bitt 70-et, az ifjabb azonban csak 47-et. 

A most élő angol politikusok között Harcourt 

a legidősebb, t.i. 72 éves, lord Salisburg 71, 

Chamberlain 72, lord Roseberry 51 éves. 
A 

fanczia államférfiak közül Thiers 87, Grévy 
84 évet ért el; e korban van most Jules 

Simon. Az osztrák diplomaták közül Kaunitz 

88 éves kort él; az olaszok közül Crispi 

most töltöltötte be 79-ik életévét. - A világ 

állam férfiai között azonban kétségkivül a 

magyar állam férfiak érték el a legnagyobb 

rekordot, élükön a mi hallhatatlan Kossuth 

Lajosunkkal, ki sulyos testi és lelki szenve- 
dés daczára 92 évet ért el. A régi állam- 

férfiaink közül Pázmány Péter, a nagy katho- 

lizáló bibornok 67 éves korában halt meg 

ernyedetlen munkásságban, Deák Ferencz, a 

haza bölcse pedig 78 évet ért el. 

- Magyar tej Konstantinápóly- 
ban. Pikrner János állattenyésztési felügyelő 

elnőklésével Brassó, Udvarhely, Szeben, Kis- 

és Nagy-Küküllő vármegyék gazdaközönsége 
élénk részvétele mellett értekezlet volt Se- 
gesvárott, Konstantinápolynak magyar tejjel 

való ellátása érdekében. A további teendők 

megállapitására három végrehajtó bizottságot 

küldöt ki az értekezlet, a melyek Segesvár, 

Brassó és Nagy-Szeben központokkal kezdik 

meg mükőödésüket és valószinü, hogy már 
ez év öszén megindul a hazai fagyasztott 
tej Keletre való kivitele. 

- Uszó vasutak. Nálunk csak egy 
helyen, Eszék közelében viszi át a gőzkomp 

a vasut-vonatot, Dániában azonban, mely 

ország számos szigetből és félszigetből áll, 

az uszókompok száma igen nagy 1872-ben 

létesitették az elsőt. A legnagyobb Kopen- 

hága és a svéd szárazföldön levő Malmö kö- 

zött van, 759.000 dán koronába került, 86 

méter hosszu s 18 méter széles, gépeinek 

ereje 1800 lóerőnek felel meg, a vasutat 1 

óra percz alatt szállitja át. A nagy Balti- 
tengeren közlekedő gőzkompon egy év alait 

átlag egy negyed millió ember jár s 100.000 
tonnánál nagyobb terhet szállitanak rajta. 

- Emelkedik a gyapju ára. Az 

ország gazdáit bizonyára kellemesen érinti az 

a hir, hogy most közvetlenül az értékesités 

ideje előtt általánosan emelkedik a gyapju 

ára. A londoni gyapju-aukczión, mely egész 

Európa gyapju áruira mértékadó, legutóbb 

ujból 5 százalékkal emelkedtek az árak, ugy, 

hogy az év elje óta 10 százalék az emelke- 
dés. A nyersanyanyag árának ez az emelke- 
dése természetszerüen kihat a hazai gyapju- 
iparra is, a mennyiben a szővőgyárak jobb 
árakat fizetnek. Ily körülmények között a gaz- 
dák méltán nézheinek nagy várakozással a 

közelgő budapesti, losonczi és miskolczigyapju- 
vásárok elé. Általában a gyapju piaczon a leg- 

több gyapjufaj tekintetében jelentékeny és 

folyvást fokozó hausse uralkodik, mely me- 

rinó gyapjunál 6-8 százalék áremelkedésben 

kulminál. Keresztezett gyapjuban is volt ár- 

emelkedés, habár nem ily arányban, mert az 

árak csak 3-5 százalékkal mentek fel. 

- A milliomos jegyese. Coles new- 

vorki milliomos 1897-ben megismerkedett 
Burnell Blanche kisasszonynyal Bostonból és 

rávette, hogy anyjával együtt New-Yorkba 
költözködjék. Augusztusban a milliomos je- 

gyet váltott Burnell kisasszonynyal és ezt a 

lapokban is közzététette. Kevéssel ezután a 

milliomos faképnél hagyta jegyesét, aki 
most a New-Yorkba költözés és az esküvői 
előkészületek nagy kiadásai fejében kárpót- 
lásul és meghasadt szive begyógyitására 
50,000 dollárt követel. A milliomos nem ta- 
gadja, hogy Burnell kisasszonyt eljegyezte, 

de azt állitja, hogy kénytelen volt a viszonyt 

főlbontani. mert a kisasszonyról még abból 
az időből, amikor Bostonban lakott, nagyon 
pikáns iörténetkéket hallott, melyek valódi- 
ságát tanukkal igazolhatja. Az érdekes per- 
ben ugy itélt a new-yorki biró, hogy ha Bur- 
nell kisasszony kőveteléseitől el nem áll, ki 
kell hallgatni Coles tanuit, a new-vorki kö- 
zönség pedig csak ezt várja, mert akkor a 

per folytatása a legdivatosabb regényeknél 
is pikánsabbnak igérkezik. 

- Szépség fürdők. A legtöbb szép 

aszszony két dologtól fél leginkább: hogy 

elhizik vagy hogy negyon is lesoványodik. A 

soványodók könnyen segithetnek a bajon, 

mert mesterséges eszközökkel pótolhatják 

azt, amit a természet megtagadott és vágyuk 
szerint esznek-isznak, de a hizás ellen küz- 
dők sokszor valóságos vértanuságot szenved- 
nek. Mindakét bajnál azonban a fürdő nagy 

szerepet játszik. Párisban most a mézfürdő 
van nagy divatban, mely a test formáit álli- 

tólag teltebbe teszi. Ninon de VEnclos, az 

örökifju szép dicsösége tetőfokán kezdett 

mézben fűrödni, rendesen 15 perczig fürdőtt 

lefekvés előtt és azután igen jól aludt. Sarah 

Bernhárdt az örök ifjuságot magának állitó- 

lag teafördőkkel biztositja. Mindezeknél hatá- 

sosabb a tejfürdő. melyet emberemlékezet 
óta ismernek es mely a bört simává teszi 

és a ránczoktól megszabaditja. Recamier 
asszony is tejben fürdött, valamint Tallien 

asszony is, aki azonban fürdöjébe még husz 

font epret és két font málnát is tett. II. Ka- 

talin orosz czárnő egészen forró tejben für- 
dött, hogy nagyon el ne hizzon. 

- A számüzött pezsgő. Ameriká- 
ban megunták a pezsgőt. Semmi félreértés, 
nem inni unták meg vidám mulatozások al- 
kalmával, csak nem szeretik használni hadi- 
hajók fölszentelésekor. Eddig a pezsgő volt 
általánosan elfogadva ehhez a czeremóniához, 
közben kisérlet történt már O-Bourbon Whis- 
keyvel is, mint például a Kentucky hadihajó 

fölszentelésénél, de ur maradt a pezsgő, ám- 

bátor soha sem zavartalanul. Mert a mérték- 

letességi egyesületek sem aludtak s fölemel- 

ték tiltakozó szavukat nem csak a pezsgő, 

hanem mindennemü szeszes ital ellen, a me- 

lyethajók fölszentelésénél használnak és hasz- 

nálni szándékoznak a jövőben. Ellenben vizért 

kiáltanak a mérlékletességi egyesületek. a mi- 

kor azt remélték, hogy a vizet viharos lel- 

kesedéssel fogják elfogadni a mértékletes- 

ség hódoló hivei. - Nagyon csalód- 
tak azért, mert megfeledkeztek az ájtatos 
emberekről, a kik tiltakoznak a viz ellen, 
mert a keresztség szentségének kigunyolását 
látjék, ha azzal helyettesitik a pezsgőt. Pezs- 
gőt azonban semmiképpen nem akar Amerika 
s még nincs eldöntve, mivel pótolják, pedig 
közelebb lesz a Wisconsin pánczélos hajó 
keresztelője s Wisconsinból magából is til- 
takozás jött a pezsgő ellen, mivelhogy 
ott nem termelnek bort. Pezsgővel telt pa- 
lack helyett mit zuzzanak össze hát a 

hajó orrán, ez lett a kérdés. Sőrt, volt 
a felelet. ÜÖveggel-e, hordóval-e, ezzel nem 

bibelődtek, egy fajtáju sört-e, vagy Wisconsin 

minden sörfőzőjéból valót-e, ezzel sem töröd- 

nek, a fődolog, hogy a pezsgőt van mivel 
pótolni. És van követésre alkalmas idea is. 
Ha fölszentelik a New-Jerseyt, az adott min- 
ta szerint a hajókeresztelő almaborral fog 
megtörténni, továbbá az Észak-Karolinát ter- 
pentinnel, az Ohiót és Pensylvaniát petro- 

leummal fogják megkeresztelni. És ugy tovább. 
Az elnyomott pezsgő pedig, ha palaczjának 
dugója durrogva ugrik majd a plafondnak a 
külön szobák népének nagy örömére, guny- 

mosolylyal fog gondolni az együgyü ameri- 
kaira, akinek eszébe jutott az ő számüzetése. 

- Az öregedés. Ez a kérdés és a 
statisztikája mindenkit érdekel, mert minden- 
kire vár, ha ugyan már keresztül nem esett 
rajta. A tanitók és birák átlagos életkora 69 
év. Utánuk következnek a papok, a kiknek 
már csak 68 évre van kilátásuk a statisztika 

jövendőmondása szerint. Az orvosoknak 54 

év van szánva. Van aztán egy csomó életve- 

szélyes foglalkozás, a melynek kultiválóit csak 

nagyon magas dijak mellett veszik föl a biz- 

tositó társaságok: kéjutazó hajósok, csirkuszi 

lovaglók, jockeyk stb. A halálozások legna- 

gyobb száma a reggeli 3-6 óra közé esik, 

a legcsekélyebb szám d. e. 10-től d. u. 8-ig. 

Erőszakos halál a 20 és 40 év közt a leg- 

gyakoribb. A legjobb életnyujtó szer az élet- 

biztositó kötvény. A kiknek van ilyen kötvé- 

uvük, rendszerint 3-5 évvel tovább élnek, 

mert az a jóleső tudat, hogy családjukat nem 

hagyják nyomorban, tovább élteti őket. 

- Mibe került Amerika fölfedez- 

tetése? Ez az érdekes kérdés sokat foglal- 

koztatta már a régi időkben is a tudósokat, 

szenvedélyes vitákra adván okot. A 15-ik 

század végén és a 16-ik század elején Spa- 

nyolországban a Maravedi, egy mór eredetü 

ezüst érem volt a pénzegység. Minden árt 

ebben a pénzben fejeztek ki, még ha milli- 

ókról is volt szó. Hogy a kis pénzdarabnak 

a mai viszonyokhoz mérten mi volt a tulaj- 

donképpeni értéke, erre nézve a nézetek igen 

különbözők, és ebben leli magyarázatát, 

hogy még megközelitőleg sem tudják azt az 

összege kiszámítani, amibe a genuai hajós- 

nak vállalatai kerültek. Az első és pedig 

három hajóból álló expediczió főlszerelése 

a régi irások tanusága szerint 1.140.000 
maravedit tett ki. Sophus Ruge német tudós 

hosszas vizsgálódások után kiszámitotta, hogy 

egy maravedinek az értéke német pénzben 

2 és fél fillér volt. Ezek szerint Columbus 

első utazása a királynőnek 29.184 márkába 

került. A spanyolok tehát igen jól jártak, 

mert aránylag ily kevés pénzzel oly gyar- 

matokra tettek szert, melyek sok milliót 

jövedelmeztek. 

- Azállatok toilettje. Valamennyi 
állatok között, leszámitva talán az opossumot, 

mely szintén nagyon hiu állat, a macskafaj- 

hoz tartozók azok, melyek legbehatóbhan s 

leggondosabban foglalkoznak a maguk kiczi- 

czomázásával. De nem csak a kis cziczák, 

hiszen cziczomázás kifejezés is a cziczától 

vette eredetét, hanem e fajnak nagy ésílve- 

szedelmes képviselői is nagyon gondosan 

ápolják a testüket. Az oroszlán s a tigris 

egészen azonos módon mosakodik, mint a 

házi macska, első lába talpát s belső lábuj- 

ját, melyek feketék, akár a gummi elaszti- 

kum, megnedvesitvén előbb, hogy azután 

arczukon s fülük tövén végig suroljanak vele. 

A lábuk ezek szerint nékik ugyanegy időben 

spongya és kefe gyanánt szolgál, érdes nyel- 

vük pedig testünk egyéb részeit fésüli végig. 

A nyulak arczuk mosására szi antén lábaikat 

használják, sőt a nyulacskák lába oly czél- 

szerü az ilyesekre, hogy még a szinházak 

divái is azokkal kenegetik arczocskáikra a 

pirósitót. 

- A vaj sózása. A vajat tudva- 

levőleg azért sózzák, hogy azt konzerválják, 

s hogy azt sós izüvé tegyék, s hogy azt az 

irótól jobban megszabaditsák. 

A vaj sózására szánt sónak nemcsak 

teljesen tisztának kell lennie, de kellő nagy- 

ságu szemcsékkel kell birnia, s hamar kell, 

hogy vizben feloldódjék. 

A durva szemcséjüű só nem oldódik fel 

teljesen a vaj nedvességében, a lisztszerü 

pedig .oly parányi cseppeket képez, hogy 

azokat a gyurásnál bajosan lehet egyesiteni. 

A vaj sózására 2-10 százalék sót használ- 

nak, de azért ne gondoljuk, hogy ez a vaj- 

ban marad, mert gyurásnál a savóval együtt 

a sót is eltávolitjuk részben a vajból. Így 

például, ha a vajat 4 százalék sóval kellő- 
képen kigyurjuk, a gyurás után alig tartal- 
maz 2 százalékot. 

Angliában, Amerikában, Svédországban 
a vaj konzerválására nemcsak sót, de só és 
ezukor, továbbá só, czukor és salétrom keve- 
réket is használják. Dél-Németországban, 

Ausztriában és Svájczban a vajat majdnem 

kivétel nélkül sózatlanul élvezik. Észak-Né- 
metországban azonban többé-kevésbbé meg- 

sózzák. 

A sózás és az ezt követő gyurás foly- 

tán a vaj átlag 2-4 százalékot veszit su- 

lyából. 

- Az utasok sulya. A vasut éven- 

kint sok millió embert szállit és egyforma 

árakat szab a kövér, meg a sovány utasra. 

Pedig a lokomotivot mégis csak jobban ve- 

szi igénybe a másfélmázsás bajor, mint a 

pehelykönynyü angol jockev. Az osztrák 

vasuti igazgatók legutóbb értekezletet is tar- 

tottak e tárgyban és felmerült az a terv, 

hogy az utas sulyegységét nyolczvan kilog- 

rammban állapitsák meg. Ebben már a kézi 

podgyász is bele van számitva. A katona 20 

kilogrammal többet nyomhat a felszerelésé- 

vel együtt, mint a polgárember. A kérdés el- 

döntése a vasuti minisztertől függ. 

- A tojások suly szerint való 

eladása. Az országos baromfitenyésztő egye- 

sület minap tartott ülésén részletesen foglal- 

kozott a tojáskereskedelemmel. Az előadó 
szerint a tojáskereskedelemben a tojás sulyát 

kell figyelembe venni, mert különben ugy a 

termelő, mint a fogyasztó sokat veszit. A da- 

rabonként való elárusitás utjában áll a na- 

gyobb tojások termelésének, mig a fogyasztó 
ilyen uton vásárolt tojásnál 50-60 százalék 
tojásanyag veszteséget szenved. 

- Az abszint. A statisztika szerint a 
franczia a legiszákosabb nép európában. Két 

évvel ezelőtt 4.08 liter alkohol évi fogyasz- 
tással még csak a hetedik sorban állt, mig 
az első helyet 8.85 literrel Dánia foglata el. 
Ma Dániát lepipálták, jobban mondva leitták, 
mert most már minden írancziára évenkint 

14 liter tiszta alkohol esik. Francziaországban 
ma fél millió bor és pálinkamérés van. - A 

francziák nemzeti itala az abszint, a melyet 

hihetlen mennyiségben fogyasztanak. A fran- 

czia különben reggeltől estig folyton iszik, a 

minek szomoru eredménye a kórházakban 

látható, a hol 1000 beteg közül 100-ra 70 
alkohol esik. 

TfTulzás a plakátokkal. London 
város tanácsához a minap egy kérvény ér- 

kezett, amelyet több mint 300 épitész irt 
alá. Azt kérik, hogy segitsen a tanács azon 

az abszurdomon, a mit ujabban a hirdeté- 

sekkal véghez visznek. London egyes város- 

részeiben valósággal telerakják a házakat 

falragaszokkal. Egyes épületeket teljesen el- 

födik a plakátok, sőt az ablakokat is felhasz- 

nálják hirdetésekre, ugy hogy a ház belsejét 

egész nap világitani kell. Hogy a háziurak ez 

ellen nem tiltakoznak, annak az az oka, 

hogy a jövedelem, mely a hirdetésekből fo- 
lyik, jóval felülmulja a világitási költségeit. 
A Tottenhamcour Road és Oxford-utcza sar- 

kán levő négyemeletes házon egyetlen ablak 

sem látható, sőt a kapu is tele van ragaszt- 

va. A háztulajdonosok bérbe adják a falakat 

meg az ablakaikat, amiből több a nyeresé- 

gük mint a lakásbérletből. 

- Elveszett egy arany, kalácsfonásu 

broche, két végén egy-egy keleti gyöngygyel 

a Külmonostor-utcza 28. számu háztól a 

Bánffv palotáig terjedő uton. A becsületes 

megtaláló jelentkezzék Külmonostor-utcza 28. 

sz. alatt, hol illő jutalmát megkapja. 

- Kiadó azonnal egy nagy darab 

szántóföld. Értekezhetni az „Ellenzék" szer- 
kesztőségében. 

Gyászrovat. 
Kónya Józsefné szűl. Lázár Mária meg- 

halt. 

Gazdaság. 

Terméketlen gyümölcsfák keze- 

lése. Nagyon gyakran előfordul, hogy a gyü- 

mölcsfák kifejlett állapotban nem teremnek. 

Természetesen az ily terméketlen gyümölcs- 

fák sok kárt okoznak tulajdonosuknak. Rend- 

szarint kétféle ok hat közre, hogy a fák med- 

dők és pedig 1-ször a talaj szegénysége le- 

het a terméketlenség oka. Ezt észrevehetjük 

a fa hiányos növekedésén és különösen a kel- 

lő rügyképződés elmaradásán. Ügy segithetünk 

a bajon, ha a talajt a fa töve körül jó mé- 

lyen fellázitjuk és érett trágyát vegyitünk a 

föld közé, továbbá gyakran öntözzük trágya- 

lével, különősen szárazabb időjárás alkalmá- 

val. - A fát is gondozásukba kell részesite- 

nünk, a mennyiben a gyenge, fejletlen galyak 

levágandók, a fa kérge pedig kéregtisztitóval 

megtisztitandó. 2-ik oka a terméketlenségnek 

az előbbi eset ellenkezője, t. i. ha a talaj tul- 

nedves és tulkövér. Ez is meglátszik a fán, 

mert gyorsan nő, igen sok hajtást hoz, foly- 

ton és erősen virágzik, de virágait elhullatja, 

vagyis elrágja. Ha a talaj tulnedvessége foly- 

tán állott elő a terméketlenség, csakis a fe- 

lesleges viz elvezetésével segithetünk. De a 

mily gyorsan segit a bajon a gyümölcsész 

ezzel, oly nagy hibát is követhet el, ha tul- 

ságosan elvonja a nedvességet fájától! A ta- 

laj kövérsége ellen márgázással és gyakori 

felásással védekezhetünk némikép, leghatbató- 

sabban azonban, ha a fát gyürüzzük és ter- 

heljük. Segithetünk még oly módon is, hogy 

néhány erős gyökeret elvágunk és igy a tul- 

ságos tápanyag felvételt gyökérképzésre for- 

ditjuk. 

A legbiztosabb azonban az a gondosság, 

melylyel éghajlatuank és talajviszonyunknak 

megfelelő gyümölcsfákat ültetünk és kezdettől 

fogva a termőrügyre való metszést gyakorol- 

juk. Végül, ha bőtermő években nem hagyjuk 

a fán az összes termést, hanem még idejé- 

ben megritkitjuk. Igaz, hogy a sürün álló gyü- 

mölcsök egyezése sok munkával jár, azonban 

ezzel szemben kettős hasznot érünk el. Ne- 

vezetesen fáink a következő évre is megtart- 

ják termőképességüket s a fán hagyott gyü- 

mölcs szebb, fejlettebb lesz. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásait 

és sürgöny-levelei.) 

Főurak szinielőadása. 

Kassa, ápr. 21. 

Kassán május hó 16-án a felvidék elő- 

kelősége szinielőadást rendez a nyári szin- 

körben a Fehér Kereszt kassai fiókjának ja- 

vára. 
A szerepeket csupa grófnő és gróf fogja 

kreálni. Tervbe van véve egy kétfelvonásos 

szindarab, s egy franczia gavotte előadása. 

A helyárakat tetemesen felemelik, s igy a 

Fehér Keresztnek csinos jövedelemre van ki- 

látása. Az előadásban résztvesznek a Zichy, 

Forgách, Károlyi, Dessewffy, Palaviczini, Ha- 

dik, Schell, Semsey stb. családok tagjai. 

A fökapitány lemondása. 

Budapest, ápr. 21. 

A Rudnavy Béla főkapitány lemon- 
dásáról szóló hiresztelések teljesen alap- 
talanok. 

Kegyetlen anya. 

Budapest, ápril. 21. 

Tartole szatmármegyei községben ke- 
gyetlen módon pusztitotta el egy anya gyer- 

mekét. A faluban és környékén már rég 

szóbeszéd tárgyát képezte, hogy egy Gábor 
Irén nevü 18 éves leány szerelmi viszonyt 

folytat mostohaapjával, melyet az édesanyja, 

csakhogy férjének ütlegeit elkerülje, szó nél- 

kül eltürt. E törvényellenes viszonynak egy 
egészséges leánygyermek születése volt a 

következménye. Gábor IÍrén, hogy szégyené- 

től megszabaduljon, mostohaapja tudtával 

- a mint a vizsgálat időközben kideritette - 

csecsemőjét egy madzaggal az ajtókilincsre 

akasztotta, hol a kisded pár pillanatnyi halál- 
tusa után kiszenvedett. A bünös anya ezután 

egy fazékba gyömöszölte a holttestet és kert- 

jükben egy fa tövében elásta. A csendőrség 

Gábor Irént letartóztatta. 

Dreyfus-ügy. 

Páris, ápr. 20. 

A Havas-ügynökség jelenti: Több lap 
jelentésével szemben megbizható forrásból 
jelentik, hogy a semmitőszék tegnap semmi- 
féle határozatot nem hozott a szembesitések- 
re nézve. Ugyanaz a forrás jelenti, hogy 
Batlvt-Beaupré, a semmitőszék előadója csak 
április 29-én fejezi be jelentését. A semmitő- 
szék itélete legkorábban május első hetére 
várható. Maákacsul tartja magát az a hir, 

hogy a semmitőszék biráinak többsége ellen- 
zi a reviziot. 

Kuriai biráskodás. 

Budapest, ápril 21. 

A kuriai biráskodás tegnapi tár- 
gyalásánál a bizottságban éles ellen- 
tétek merültek fel. Veszter Imre, Neu- 
mann, Mohay ellene voltak s a köz- 
igazgatási biráskodás mellett foglaltak 
állást. 

Hódossy, Beksics ragaszkodtak a 
béke feltételeihez. 

Szell Kálmán felszólitására, hogy 
a paktumot tartsák tiszteletben, általá- 

nosságban egyhangulag elfogadták. 

Meghalt iró. 

Bpest, ápril. 21. 

Pailleron franczia iró, ki a többek 
közt „A hol unatkoznak" czimű pom- 
pás vigjátekát irta, meghalt. 

Halálozás. 

Budapest, ápr. 21. 

Trefort Ágnes, a néhai miniszter 
leánya tegnap este a második emeletre 
menvén, szivszélütést kapott. Lebukott 
az első emeletre, meghalt. 

A pesti unitárius pap lemondása. 

Budapest, ápr. 21. 

A bpesti unitárius pap, Gál Miklós 
állásárol lemondott. 

A király Pesten. 

Budapest, április 21. 

A király holnaphoz egy hétre Buda- 

pestre jön. 

Pestis Párisban. 

Páris, ápr. 21. 

Párisban pestis betegség fordult 
elő. Nagy rémület. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIELÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR.7) 

Nyilatkozat. 

Rzihovszky Victornak a tegnapi ,Ellen- 
zék"-ben megjelent nyilatkozatára az a fele- 
letem, hogy igaz, mikép a volt szobaasszo- 
nyom Wecechtler Károlina ellen általam inditott 
bünügyben ki lettem hallgatva tanukép, de 
ellenem semmi vizsgálati határozat nem ho- 
zatott. Az iktatói szám megszerzése, illotve 
hivatalos titok megsértése miatt ma ismeretlen 
tettes ellen feljelentést tettem. 

Igy tehát ezen nyilatkozat tartalma is 
azon valótlanságok közé tartozik, melyeket 
Rzihovszky Victor rólam uton-utfélen hiresztel. 

Kolozsvár, 1899. ápr. 21. 

Winkler Jakab. 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk. 
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Árverési hirdetmény. 
Kolozsvár sz. kir. város tekintetes Tsnácsa 9202-1899 tan. szám 

alatt az ugynevezett Libuczgáti malom elbontását és a bontás által kikerülő 

anyag értékesitését rendelte. 
A szóban levő malom épület lebontásának és az anyag értékesités 

sének biztositására Kolorsvár sz. kir. város mérnöki hivatalában (Főtér 2. 
szám) 1899 évi április hó 28-ikán délelőtt 10 órától kezdődőleg nyilvános 
szóbeli árverés fog tartatni. 

Az összes anyag értékének kikiáltási ára 2000 forint, mely összeg- 
nek 10 százalékát. azaz 200 forintot köteles az árverező az árverezés meg- 
kezdésekor az árverező bizottsághoz bánatpénzül letenni. 

Az az árverező a kinek ajánlatát a tekint. Tanács elfogadja, köteles 
lesz a lebontást és az anyag elszállitását a maga költségén teljesiteni, te- 
vábbá köteles a lebontást a tekintetes Tanácsnak ezen árverés eredményé- 
nek elfogadása és arról értesitése napjától számitva 30 nap alatt bevégezni 
- valamint ezen idő alatt az összes lebontott anyagokat a helyszinéről el- 
szállitani. 

A többi feltételek a városi mérnöki hivatalban, a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők. 

Kolozsvárt, 1899 április 19. 
Debreczeni Balázs 

v. I. o. mérnök. 

Sz. 2671-99. fszb. 360. 1-2 

Tölgyfa eladási hirdetmény. 
Nagyküküllóvármegye Nagy-Sink járásában fekvő Prázs- 

már, Brullya és Százhalom községeknek eladásra engedélyezett 

fatőmegek zárt irásbeli ajánlatokkal kapcsolatos nyilvános árve- 

résére a határnapokat következőkben tüzöm ki; megjegyezvén, 
hogy az árverés az illető községek irodájában mindig reggeli 9 
órakor fog megkezdetni. 

1. 1899 május hó 3-án Prázsmár községben: 
Eladásra kerül az 500781/,-1897 sz. magas rendelet alap- 

ján engedélyezett 36.9 kat. holdon talált 2140 drb. tölgyfa, meg- 

becsült 4164 m mű- és 5400 m' tüzifa választékkal 25150 írt 
kikiáltási árral. 

2. 1899 május hó 4-én Brullya községben: 
Eladásra kerül a rendes 3 évi vágásban talált 560 darab 

tölgyfa megbecsült 951 m mű és 1512 m' tüzifa választókkal 

s 3998 frt kikiáltási árral. 
3. 1899 május hó 5 én Százhalom községben: 
Eladásra kerül 522471/,-1898 sz. magas rendelet alapján 

engedélyezett 309 kat. holdon talált 1408 drb. tölgyfa, megbe- 

csült 2177 m mű és 2718 m' tüzifa választékkal; meghatáro- 
zott 14620 frt 40 kr. kikiáltási árral. 

A kérdéses erdőterületek jó megyei utak közvetlen szom- 

szédságában 6-18 kim. távolságokban vasuti állomásoktól fek- 
szenek s esetleg egy kiszállitás utirányra is szolgálhatnak. 

Fuvarerő elegendő. 
Arverezni szándékozók kötelesek árverezések megkezdése 

előtt bánatpénz fejében a kikiáltási ár 10 százalókát az árverező 

bizottsági elnök kezeihez készpénzben vagy óvadékképes érték- 

papirban letenni. 
Zárt és kellő bánatpénzzel ellátott irásbeli ajánlatok, - 

melyekben árverezők kijelenteni tartoznak, hogy az árverési fel- 

tételeket ismerik s magukat azoknak alávetik, a szóbeli árverés 
megkezdéséig elfogadtatnak. 

Megjegyzendő - hogy a kikiáltási áron alul eladás nem 
történhetik. 

Az árverési feltételek s részletes becslési adatok az illető 

községek előljáróságainál s a Nagysinki erdőgondnokság irodájá- 

ban bármikor megtekinthetők. 
Nagy-Sinken, 1899 évi ápril hó 14-én. 

' Imees, 
főszolgabiró. 

Sz. 619-899 krj. 366. 2-8. 

Tölgyfa eladási hirdetmény. 
A nagyalmási volt urbéresek Csesznye és Gujága-fenék 

nevüű erdejében kihasználandó 5848 drb. átlag 45 czm. átmérőjü 

tölgyfa, Nagyalmáson a községházáunál 1899. évi Május hó 14-én 

d. e. li órakor tartandó árverezésen el fog adatni. 
Kikiáltási ár 20483 frt 18 kr. 
Bánatpénz 2048 frt 32 kr. 
Árverezési feltételek megtekinthetők Nagyalmáson a köz- 

ségházánál és B. Hunyadon a járási főerdésznél. 
Nagyalmási volt urbéres közönség. 
Nagyalmás, 1899 április hó 16-án. 

megbizásból 

Porutz Gyula s.k. 
körjegyző. 

Magas és törpe 

RÓZSÁK 
kitünő edzett 

példányokban! 

legháládatosabb virágzó szép 
fajokban a legjutányosabb 

árban kaphatók 

Schultz Rezső 
kertészetében 

Kolozsvárt, 

Nádas tulsó melléke I. 

Virágcsarnok: Unió-utcza 2. szám. 

Árjegyzék kivánatra bérmentve. 
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Kitünő minőségü 

fFedélcseré 
kapható 

UGRON ÁKOS 
jó hirnévnek örvendő cserép- és téplagyárában Szételyudrarhely-. 

Van szerenesém a nagyérdemü közönséggel tudatoi, hogy 14 
év óta fennálló Tomán és Bányai 

szobafestő- és mázoló czég 
- társam Bányai Béla elha'álozása foytán - megszünvén, azt 
szután a msgam neve alatt fogom vzatni. Igyekezni fogok, hogy 
mint eddig ugy a helybeli mint a vidéki közönségnak kivánsága és 
igénye szerint eleget tegyek. 

Gyári összeköttetéseim folytán az anyagotat is mérsékelt ár- 
ban kepva, a teljesitendő munkában bárkivel is olcsóságban verse- 
nyezhetek. 

Ujonnan érkezett mintáim pedig olyanok, a milyeneket helyt 
Kolozsvárt még senkisem áflitott e ő. 

Az eddigi czég iránt tanusitott pártfogá át a nagyérdemü kö- 
zönségtől magam részére ezutánra kérve maradok teljes tisztalettel 

Tomán RBéla 
szobafestő- és mázoló, Külmonostor-u. 26. 

szátttt em 

e.vv.v.v
e 

Az 1896-iki országos kiállitás alkalmával kitüntetve 

első erd. sodronyszövet- 

LÉBER GYULA b.m gyia 
p- HKolozsvárt, Torda-utcza. 8 

Ajánlva minden e 

szakmába vágó 
munkáit. Ugymint 
kertek, erdők, va- 

dask rtek, szőllők, 
sirhelyek stb. beke- 
ritéséhez való gép- 

Egy 8000 cserepet magában foglaló kocsi rakomány ára 
Sz. Udvarhaly vasuti állomására szállitva 100 fori t. 

A szállitási dij kedvezményes 

209. 6-10. 

ALEGJOBB 
/ hirnévnek örvendő 

Dürkoppféle 
TAVA kerékpárok!! 

egyedüli elárusitó-helye 927.2 . 

Tauffer Ferenecz Utóda Kolozsvárt. 
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Posztószétküldés csak magánosoknak. 
Forint 280 ó 

fonásait; pincze, 3 10 jó 
padlás, felső vilá- 2 480 jó 

gossági magtár és 
6-00 16 

éléskamra ablakok Egy vég, 3:10 m. hosszu 775 finem 

rostélyzatát major- teljes uri öltönynek ára csak : 9.00 fnom 
sági udvarok sod- „ I10B0 legfinomabb = 

rony-fonattal való 
1240 ango = 

bevonását, áthányó rosták, szén, koksz, kavics, föld és porond válogatáshoz; . 1395 kamgarn 
szikra fogó cséplő- és egyéb gépekhez, sodrony ágybetétek (matraczok.) . 

Nemkülönben zöldre festett légy-szövet, sze"elő rosták, Backer-féle Posztógyári Kiesel- Amh of B rünb en. 

rosták és egyébféle használatra vas, réz és czin-szövetek Kruppa sogrony- 
segélyzetek különféle mintákban; fakere be foglalt rosták, lóher-sziták 
és sziták különféle czélokra igen erősen készittetuek és gyári árak sze- 
rint számittatnak. Aczél tüskés sodrany kertek, erdők stb. bevonásához 
jutányos árért fel is huzatik. 

- KEPES ÁRJEGYZÉKKEL BÉRMENTVE SZOLGÁLOK. - 
300. 8-20. Kiváló tisztelettel : 

LÉRER GYULA. s 
eseetea.00 

Minták ingyen és bérmentve! - Mintahü szállitás ! 

Magánvevők figyeljenek! Csak közvetlenül vásárolhatnak az értéknek 
megfelelően. Fölvi ágositással és bizonyitásképpen cssk K ansz Adf 

posztókereskedő Budap-sten a szabónak - hi mintakönyvéből tesz 

rendelést, a következő ajándékot adja - 10 fr: vásárlásnál 1 nad- 
rágot 50 krért, 20 frt vásár ásnál egy öltönyt 1 frtért, 60 frt vá- 

sárlásnál finom öltönyt egészen ingyen!! Ezenkivül a szabó még a 
következő eng-dményt kapja - 3 frtot méterje után és külön 20 
százalékot. Ezeket az ajándékokat a magányv-vő fizeti, ha Krausz 

238.12-24 Adolf mintakönyva ntán a szubónál vásárol E 
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a Kerékpárt ne vegyen addig senki, ... 
A mig meg nem nézte az uj 1899 évben érkeztek, és sok ezélszerü ujjitásokkal ellátott BEL- 

és KÜLFÖLDI KERÉKPÁRJAIMAT; különösen az angol fegyvergyár káészitmtényeit a mely 
felülmul minden képzeletet, ugy csinossága, mint finom anyaga és könnyü hajtásánál fogva. 
Elvem kevés haszon és nagy forgalom - ezért a legfiaomabb angol aczélból készült I ülésü 

kerékpárokat felszerelve, azonnali fizetésnél 130 frttól 260 forintig, 2 üléssel, női vagy férfi 
részére 250 forinttól 380 frtig, 3 kerekü csomagszállitásra alkalmas 300 frtért, és az angol 

B. S. A. láncznélkülieket 1I80 200 frtért adom; az anyaghibákért 2 évi kezességat vállalok : 

az igen t. vevőimet, ugy hölgyek mint urakat saját gépeimen. kényelmesen berendeztt nagy 

zárthelyü kerékpár iskolámban dijtalanul, másokat pedig 5 frt dijért tanitom meg kerékpározni 

Raktáromon vannak az összes kerékpárok részei, azok teljes felszerelései, soxféle ace- 
=tylén lámpák, Ca cium Carbid zá t kisebb nagyobb debozokban, balső és külső gumik, eső kö 

penyek stb. stb. 

Kerékpárokat kölesönbe is adok, órára. napra, vagy heti használatra megállapodás szerint 

a használt kerekeket becserélem, vagy megveszem és adok is al. 

Nagy raktárt tartok Singer, Családi, Médium, Titania, Minerva, Gritzner kis- és nagy 

körhajós, Howe, Cilinder, Viktoria himzó és harisnya kötő gep-kből 

A nagybeesü vevőimet himezni és kötni is megtanitom, Az összes raktáromon levő árukat u. m. számtalanfajta uti és verseny kerékpárok, varrógépek, külön- 

féle hinta és játezó gyermekkocsik, tricziklik, 4 éves kortól 12 évesig, havi kis részletfizetés ellenében adom. 

Ánuimért 5 évig szavatolok, meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. 

Egyidejüleg felhivom a n. é. közönség becses figyelmét a szakszorüen berendezett kerékpár, varrógép, meehanikai javitó mühelyemre, hol minden javitandót 

a legkényesebb igényeknek megfelelően (emailirozva, nickellirozva) gyorsan és jutányosan elkészitem. 

Minden e szakmára irányuló kérdésre felvilágositással és kivánságra képes árjegyzékkel szolgálok. 

A n. é közönég további becses pártfogását kéri 
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HBernáth E. Sándor 
varrógép és kerékpár kereskedő Kolozsvárt, vashidnál 

... 

az erdélyi részek legnagyobb varrógép- és kerékpár gyári raktára 

NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
NAGYVÁRAD, KOLOZSVÁRB, 

Bazár-szoros. Fötéer. 

Csakis elsőrangu és elismert minőségü gyártmányok[1 
125 forinttól 300 forintig. 

Raktáron: „Adria" kitünő magyar, „Peugeot világhirü franczia gyártmány, „IReaston" legjobb és leg- 

elegánsabb apgol gyártmány, „Nuricum legmodernebb láncznélküli, „La Mascotte" legfinomabb urti félversenygép, 

„Sehladitz elsőrangu német gyártmány, „Patria szintén elsőrendü német gyártmány, „Champion" kit
ürő lukszusgép. 

Két évi jótállás. Első idényben mindennemü javitás ingyen. 

Nagy gyári raktár mindenféle angol és német kerékpár felszerelési czikkekben. 

Kitünő minőségü „Aeetylen lámpák teljes jótállás mellett. 

Első minőségüű „Calcium Carbid nagyobb és zsebben hordozható kisebb dobozokban. 

Nagy mechánikai mühelyemben átalakitások és javitások gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

„ Continental" gummi, légtömlők és köpönyegek s egyéb czikkek erdélyrészi és biharmegyei vezér- 

képviselősége. 

Kényelmes részletfizetési feltételek. 

M. A. V. hivatalnokok és állami tisztviselők, valamint egyletek tagjai tetemes árengedményt élveznek
. 

ESZTERO Z E, 

Fa-utcza. 

Kerékpár iskolám 2 frtos tandij mellett a ,Torna vivodá" ban szép időben az e czélra legalkalmasabb 600 meteres árnyas 

kerthelyiségében esős időben a T ornavivoda nagytermében rendelkezésre áll. 

Ny. Magyary Mihály u omadájában Kolozsvárt.


